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Ce projet de budget porte la signature des Ministres des
Communautés frangaise et flamande du gouvernement précé-
dent. Ces fonctions ayant disparu dans le Gouvernement
actuel, la maticre reléve actuellement du Premier Ministre.

Par décision du Conseil des Ministres du 5 juin 1981, des
crédits pour les dépenses courantes, pour les dépenses de
capital ainsi que des autorisations corrélatives ont été allouées
a la Communauté germanophone pour les mati¢res person-
nalisables. Ces crédits étaient antérieurement inscrits aux
budgets nationaux.

Les crédits relatifs aux matiéres de la Communauté ger-
manophone ont fait I'objet d’un arrété réglementaire voté
par le Conseil culturel compétent.

Tant que le projet de révision de I'article 59ter de la Consti-
tution et les projets de loi relatifs 4 la réforme des institutions
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Ontwerp van wet houdende de begroting van de
persoonsgebonden materies van de Duits-
talige Gemeenschap voor het begrotingsjaar
1981

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
FINANCIEN UITGEBRACHT
DOOR DE HEER VANDENABEELE

Dit ontwerp van begroting draagt de handtekening van de
Ministers van de Franse en de Vlaamse Gemeenschap van de
vorige regering. Daar deze functies in de huidige Regering
niet langer bestaan, behoort die zaak thans tot de bevoegdheid
van de Eerste Minister.

Bij de beslissing van de Ministerraad van 5§ juni 1981 zijn
aan de Duitstalige Gemeenschap voor de persoonsgebonden
materies kredieten toegekend ter dekking van de lopende uit-
gaven en de kapitaaluitgaven, alsook de correlatieve mach-
tigingen verleend. Die kredieten werden voorheen uitgetrok-
ken op de narionale begroting.

Voor de kredieten betreffende de aangelegenheden van de
Duitstalige Gemeenschap is een reglementair besluit aangeno-
men door de bevoegde Cultuurraad.

Zolang het ontwerp tot herziening van artikel 59fer van
de Grondwet en de ontwerpen van wet betreffende de insti-
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de la Communauté germanophone he sont pas votés par les
Chambres législatives, le Conseil compétent de cette Com-
munauté n’a pas de pouvoir décrétal.

Cest pourquoi le Gouvernement doit déposer le présent
projet de loi.

L’article premier du projet fixe les montants des crédits
budgétaires (crédits non dissociés, crédits d’engagement et
crédits d’ordonnancemeént) dont le Premier Ministre peut
disposer.

L’article 2 prévoit la possibilité de report des crédits non
dissociés qui n’auraient pas été utilisés avant le 31 décembre
1981. Cette disposition qui s’inspire de celle des deux autres
Communautés, est d’autant plus nécessaire pour la Com-
munauté germanophone de par le fait qu’antérieurement les
criteres de la Région wallonne en vue du subventionnement
étaient appliqués pour cette Communauté.

Etant donné que les crédits ont été transférés 2 la Com-
munauté germanophone, il y a lieu d’élaborer des critéres
propres pour répondre aux besoins de cette Communauté.

Larticle 4 du projet a pour objet I'autorisation de contrac-
ter des engagements a charge des autorisations d’engagement
inscrites dans le budget du Fonds de construction d’mstml-
tions hospitalicres et médico-sociales.

En ce qui concerne le deuxieme alinéa de cet article, le
méme motif que celui de Particle 2 est invoqué.

Le projet ne donne pas lieu 4 discussion et est adopté par
10 voix contre 2.

La Commission fait confiance au rapporteur pour la rédac-
tion du rapport.

Le Président,
P. HATRY.

Le Rapporteur,
A. VANDENABEELE.

(27)

tutionele hervorming van .de Duitstalige Gemeenschap niet
zijn goedgekeutd door de Wetgevende Kamers, heeft de
Raad van die Gemeenschap geen decreetgevende bevoegdhexd

Daarom moest de’ Regering dit ontwerp indienen.

Artikel 1 bepaalt het bedrag van de begrotingskredieten
(niet-gesplitste kredieten, . vastleggingskredieten, ordonnan-
cermgsktedleten) waarover de-Eerste thstet kan beschik-
ken. -

Artikel 2 voorziet in de mogelijkheid van overdracht van
de niet-gesplitste kredietén .die niet voor 31 décember 1981
zouden zijn gebruikt. Deze bepaling, die geinspireerd is op
hetgeen voor de twee andere Gemeenschappen geldt, is des
te noodzakelijker voor de Duitstalige Gemeenschap, omdat
vroeger voor die Gemeenschap inzake subsidiéring de maat-
staven van het Waalse Gewest werden aangelegd.

Daar de kredieten zijn overgedragen aan de Duitstalige
Gemeenschap, moeten er ten behoeve van die Gemeenschap
eigen criteria worden vastgesteld.

Artikel 4 van het ontwerp verleent machtiging om verbin-
tenissen aan te gaan ten laste van de machtigingen die opge-
nomen zijn in de begroting van het Fonds voor de bouw van
ziekenhuizen en medisch-sociale inrichtingen.

Wat het tweede lid van dit artikel betreft, geldt dezelfde
reden als voor het bepaalde in artikel 2.

Het ontwerp heeft geen aanleiding gegeven tot bespreking
en is aangenomen met 10 tegen 2 stemmen.

De Commissie schenkt vertrouwen aan de verslaggever
voor het opmaken van het verslag.

De Verslaggever,
A. VANDENABEELE.

De Voorzitter,
P. HATRY.
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